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fir. 1 Januar 1937

In dieses Namens Kraft und Macht
Wird Gnade uns zuteil,

Aus ihm strémi Licht in diist'rer Nacht,
Er trostet und bringt Heill




Gliudfeliges neues Jahr!

Won Glitd wird viel getrdumt und viel gefprodien,

fur Gliid Judt (iberall des Menfdjen Hery,

Der Drang nady Glid ift ja in ifn geboren,

Dody bleibt ihm nidht exfpart mand) Leid und ek
und Fymers;

Denn gab’ e$ nur Ser Freuden reidhfte Fiille,

So [htwande bald Sas walre, edite Glitd;

nd blict Sie Jonn’ am Himmelszelte ftille,

So wiinfdyten wir Sie Sunfle Madyt Furiid.

Ho ift Ons Lebensglitd auf diefer Erde

Micht ohne Sdjatten, ohne Wolfengran;

In jedem Menfdjenauge perlt die Trane,

In jedem Blumenfeld) Ser falte Miorgentau.

Dos wahre Gliid, dag ftets im Herzen bleibet,
Das reidht Ginitber in die Ewvigleit.

Die Sind’ allein fann diefes Glud Hertreiben,
Sie ift Ser Feind Ser Herzens-Seligheit.
Sludfelig twird das neue Jahr nur twerden,
Wenn wahrer Herzensfriede in ung wolint,
Donn Fann Pein Feind, Fein Unbeil uns verderben,
Y0enn Gott mit feinem Hegen in uns thront,
Dann magen Reidye wanfen und zecfallen,
Und Rriege Feuer [peien ringsumber,

e [dyidt ung Gilfe aus Ses Himmels Hallen
Und bleibt Gebieter tiber Land und Meer.

So legen twir in Gottes Daterfhanle

Das neue Jahr Hertrauensvoll Hinein.

a8 immer et in [einer Weigheit [ende,

€8 foird filr unfer Geil Sas Redyte fein,  m. 5.

Bladfeliges neues Jahe!




Ylber Elefanten und wwie die Fleine Bofafa
ﬁm:d] einen Elefanten getotet fourde ¢o..o.mion

\jofaka mwar Ddas uuumo KRind von Yyanja und
S Slondo, einem Pygmderpaar aus dem Batuajtamm.
=) Bater, Dutter und das Rleine WVddden gingan

weit von ihrer Hiitte entfernt in den Wald, um
AR im jumpfigen Boben Kopal zu juchen. Jtad) un-
gefdhr eciner Wodye hatten fie genug ufommengebradht, um
ihre Steuern zu bezablen und nody ciniges in einer Handels-
niederfage 3u kaufen. Sie trugen ibre arme Habe ujammen
und wanderten ihrer Hiitte im Dorfe Booké u, das am
Fwaliflup liegt. Der Weg war jedod) zu lang, um ihn an
einem Tage auriicklegen 3u Ronnen; jomit muten jie in einem
Walde iibernadyten. Gegen Abend juchten jie ein Plagdyen aus,
wo jie Die Nadyt Fubringen wollten. Die Frau judyte etwas
Hol3 sufammen, und Syanje holte das Feuerzeug heraus;
dodh) kaum hatte er mit dem Streichholz ein paarmal auf= und
abgerieben, als er einen jdjrecklichen Ldrm von bredyenden
Aften und Bdumdyen horte, {o daf er angjtlich aufjprang. CEr
wufte jofort, was es war: Elefanten, die groften Feinde Dder
Dienjdhen am Aquator! —

Sn Curopa it man dec Dieinung, daf die Clefanten
Garmlofe oder wenigjtens ungefdahrlichere Tierve feien; ja, wenn jie
jchlafen, dann ijt es wabr, aber nimm dich in adht vor Elefan-
ten Bier im Urwald, denn gefdbrlidere Siere gibt es hier nicht!
Bor dem blutdiirjtigen Leoparden jind wir Dang, und das mit
Redht; aber die Angjt ijt meiftens unbegriindet. Der Leopard
fallt nidyt leicht Dienjdien an, ausgenommen, wemn er ver-
undet ijt oder fajt umfallt vor Hunger. LeBteres kann man
natiiclid)y nie mit Sidherheit wiffen. Wenn es im Urmwald viel
Wild gibt, braudht man den Leopard nicdht u fiivchten, denn
dann hat er Beute genug. Das einzige Mal, wo i) abends mit
einer Laterne in der $Hand einem Leoparden begegnete, ging
er auf die Seite, nur einmal lief er hinter meinem Fabrrad
Der wie ein Hund; mit einem Sprung jtand er ploglid) vor
mir, verjdywand aber, durd) das Lidyt geblendet, im Gebiijd).

Sy jah vor UAngjt nidts und war vor Sdreken nidyt im-
jtande, um $ilfe zu rufen. 3wei Vionate lang ift diejer Leo=
pard auf uujm‘ Mijjion In*ulmq jhlichen; viele haben ihn
gefehen, und mwir alle waren in jteter Angjt; aufer einigen
Sithnern hat er nidyts erbeutet. '

Der Elefant ijt viel graujamer. Er fdllt die Menjdyen an,
und auf meinen Reifen hiorte ich oft, dafy diefer und jener von
Clefanten qetdtet wurde. Wandymal jtofen die Jdger, ohue
daf fie es merken, auf eine SHerde jcdhlafender Clefanten. Ein
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Angjtichrei von einem erjdreckten Jdger, und die ganze Ge-
jellichajt wird wad) und jucdht den Rubejtdrer, um ibhn zu
vernichten. So war id) einmal auf der [Jagd in der Gegend
von Boyera. Niemand von uns dadte an Clefanten. [
jhoB auf einen Affen, da brad) e¢in joldjes Getdje los, Ddaf
mich eine beillofe Angjt befiel: eine SHerde CElefanten lag am
andern Ufer eines Rleinen Flufjes, jie wurde beim Knall
meines Gemwelhres wacdh) und rannte HNals iiber Kopf in Dder
Runde umber, bis fie glitcklich in anderer Ridtung ver-
jfchoand. Sch felbjt habe mwobhl kein Sdgerblut in meinen

Abdern, aber unjere Pygmder, die geborene Jdger yind, werden
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Eme Gruppe Elefanten PHOTO JOHNSON

sweilen aud) jteif vor Sdrecken. Der Eingeborene hat nicht
immer 3eit, Hod) auf einen BVaum zu Rlettern, oft ijt Dder
Baum aud) nicht jtark genig. So horte ich, dafy fiinf Batuas
von Den Clefanten aus den BVaumen gezogen und getitet
wurden. Sit der Ungefallene in einem Ddicken Vaum, dann
trachtet Die ganze SHerde, dDen Baum u entwurzeln; jie biegen
~und jtofen mit Kopf und 3dhnen gegen den Baum und bredyen
felbjt Dabei ihre Rojtbaren 3dbne. Sebr umfangreidien Baumen
jedoch it audy der jtarkite Clefant nidyt gewad)ien. Der Einge-
borene Dat nicht immer die Wabhl, er muf flink jein, Denm Der
Clefant ijt wohl plump und jdymwer, aber jehr behend, das tweif
ich aus Crfabrung; und jedesmal, wenn iy in dic INdhe von
Clefanten Romme, halte ich die Lianen oder Sdylinggemwdchie
pon Dicken BVaumen im Auge. Van kann nicht imumer bei den
Fragern jein, die bei der Karawane vor und hinter einem jind.
+
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Cine Begegnung mit einem Clefanten am Swaliflug ijt mir nod
tmmer frijd) im Geddchtnis. Untertags ift auf den Wegen
wenig Gefahr, aber die Elefanten bleiben oft nabe bei den
Wegen, denn fie find febhr dreift.

Sd) glaube nicht, daf in der ganzen Aquatorgegend eine
Strecke von diefen Dickhiutern verjdjont bdleibt. Es ijt un-
glaublidy, weldpe Bermiiftungen eine eingige $Herde in einer
Jtadht an Wegen, Pflangungen und Palmenhainen anrichten
kann. Sie kommen oft bis an die $Hiitten in den Vananens
wdldden und vernidyten und ertreten legtere, und bder Cinge-
borene it nur der pajjive Sujdaner oder Subbrer. Die Hiitten
Jelbit lajfen jie in Rube, denn fie fiirchten das Feuer; und die
Sdywargen jorgen ja gut fiir Nadytfener. Mandymal frachten
bie Wenjdjen, diefe Herden von Dickhautern 3u verjagen durd
ibr Getrommel, meiftens aber, wenn es jdon 3u jpat it
Die Clefanten kommen in der Finjternis, und da die Sdywar-
gen keine $elden jind, halten jie jidy JHll verfteckt in ihren
Diitten. Gegen Viorgen ziehen die Glefanten tiefer” in Den
Wald und jchmieden da ihre Pldne fiir den Raubzug der fol-
genden Nacht; felten kommen jie zwei MNidyte Hintereinander
auf diefelbe Stelle. Was kbnnten fie da aud iibrigens nod
finden?

Der belgijdhe Staat hat friiher ein ftrenges Gefels heraus-
gegeben gum Schuf der Clefanten, aus Surdyt, dafy Ddiefe
Tierart im Kongo ausjterben wiirde. Die Tiere jdheinen dem
Staat fehr dankbar gewejen zu fein, denn jie haben fjidy zahl-
reich vermebrt, fo dafy jie gange Strecken befeen und den
Denjdjen das Leben bald unmiglicy machen. Wir hoffen je-
boch, dafy der Staat audy Mitleid mit den Dienjcdhen haben
witd und fein jtrenges Gejes bedeutend mildert.

Die Cingeborenen, bejonders Dder Nkundo-Stamm, haben
groei Mittel, Tid) gegen die Elefanten gu verteidigen; das meift
gebrauchlichjte ijt die Lange, eine eiferne Spife, die in einen
Holzblock getrieben und in die Sdlinggemwdid)fe der Elefanten-
wege gehangen wird. Gine Liane in Berbindung mit der
Lange verfperrt den Weg. Kommt nun die Clefantenberde
auf Ddiejen Weg, dann [apt der erfte Elefant jid) von folch
einem diinnen Gewddys nidyt uriikhalten: er bricht Ddas
Sdylinggemwdd)s durd), aber bekommt dadurd) die PLanze in
jeinen Kopf oder Rumpf. Die dfibrigen Tiere der $Herde jehen
den Feind nicht und ergreifen die Fludht. Das vermundete
Lier [duft natiirlid) audy weg, wenn es kann. Die Eing:borenen
laffen Die Zieve faufen, erjt am folgenden Fag fangen fie an,
das vermundete Tier zu verfolgen. Borjidtig juden jie ihr
Sdlachtopfer, und wenn fie ¢s finben, {dhauen fie ihm erft aus
der Ferne su. Der vermundete Dickhituter bleibt jo lange wie
moglidj jtehen, bereit jur Berteidigung; das kann mancymal
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drei Tage dauern, wie es vor ein paar Sabhren in Der Nibe
pont Boleke der Fall war; aber die Sdhwargen blieben in der
Nithe, um ficher 3u jein, daf thnen das Fleifd) nicht entgehe.
Das CElfenbein hat fiir die Scdmwarzen keinen Wert; jie ver-
jchmaben es wohl nicht, eber es ift ihnen hauptjadlid) um bdas
Fleifd) 3u tun, das ihnen fdon im Munde wdjjert. It Dder
Glefant fidyer tot, damn ftromen die Volker Dherbei, wie fjie
die ®oldfelder felten fehen. Die Begeifterung der Sdymwarzen
kennt Bier Reine Grengen; fie jtellen jid) an, als hatten jie bas
,arofge Los" gemwonnen. Toll vor Freude umarmen fie jid),
tangen und jdjreien; nun findet die BVerteilung des Fleijdyes
jtatt; nad) und nad) wird die Freude etwas kithler, denn viele,
pic auf ein groBes Stiik von der Beute gerechnet batten,
jaben ibre $ofinung verfliegen; fdledh)t gelaunt gehen fie
dann nady Hauje.

Der vermundete Glefant kann aber aud) wieder genefen und
bie abgebrodhene Lange in jeinem KRopfe behalten. SHier wurde
einmal ein Clefant getdtet, der noch eine alte Lanze im Sdyddel
hatte. Nidht jelten kommt es vor, daf ein joldpes Fier mweit
weq langfam verendet. Dann ift das Fletjd) meijt fiir Ddie
Ameifen und anderes Ungeziefer; fpdter finden die Pygmaer
das Skelett und die 3dhne. So wird hier von den Batuas viel
Glfenbein gewonnen; aber gewdhnlid) jind die 3dhne jdhon be-
jdhddigt, durdygefreffen oder verrojtet.

In einigen Gegenden machen die Cingeborenen tiefe Gruben
auf den Clefantenmwegen und feBen in Ddiejelben eine Lange;
diefe Grube wird mit [eidyten 3weigen und Blittern bedeckt.
€s gefdhaben dadurc) jedboch jdhon wviele LUngliicksfalle, und
parum hat der Staat {ie verboten.

Die Batuas-Pygmider fiirchten die Clefanten wie die Peit;
jie haben nie gelernt, fie zu toten, wohl immer vor ihunen u
fliidyten. Die Bilangi*): Pygmder find jedod) ein anderer Wen-
jdenjdylag; fie waren immer grofe Elefantenjdger, kilhn, kalt-
bliitig und duferjt behend. Einer oder zwei von ihnen ndhern
jich der SHerde wie Schleidhymbrder, fudhen fid) eines der Tieve —
und zwar nidt das grdfte — aus, wohl nicht aus der Mitte
der Herde, hleichen dann in einem Abjtand von einigen Wieter
um die Herde herum, jchieRen einen Pfeil in die Hautfalte einer
ber BVorderpfoten oder der andern Pfoten, wenn es geht, oder
auch ins Auge oder hinters Dhr. Das ijt alles in kaum einer
halben DMiinute gejchehen, und flugs hat jid) der Shmwarze aus
bem Staube gemadit. Che das plumpe Zier wei, woher Der
Feind kommt, ift der {dywarze Clangi*) auf einem Ddicken Baum
pder gang aus der Umgebung. Der vermundete Clefant fallt,
und wenn der Pfeil in der Hautfalte gut angeRommen ijt,

*) Diefer Pygmier-Stamm beifit in der Mehrzahl Bilangi, in der Ein-
3ahl Elangi.
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jteht er nidht wieder auf. Die iibrigen der Herde ergreifen Ddie
Sludt. Stun wartet der Elangi geduldig, bis der Elefant, ent-
kraftet von Anjtrengung, mit anderen Pfeilen volljtandig ge-
totet werden kann.

3y wollte ja erzdhlen, wie die Rleine Bofaka von einem
Clefanten getdtet wurde. Ja, lieber Lefer, als Slondo und
Byanja die Fiere faben, warfen fie einanbder Blicke 3u, und
beide begriffen thre Lage. Slondo, die Frau, fllichtete nach der
einen Ridtung, und Spanja mit dem Kind nad) der andern
Seite. Der erjte Clefant, der jum BVorfdyein kam, jhof direkt
auf Jyanja gu; der Riiffel des Fieres erreidhte ihn, konnte ihn
aber nidjt packen. s war keine 3eit, um ein Sdlinggewids
it ergreifen oder in einen BVaum Fu kriedhen; der Glefant
folgte ihm auf dem Fufe. Mehr als eine Stunde lang ent-
wijdte Jyanja mit dem KRind dem Iiere, doch wurde es dunkel,
und Jyanja jah nichts mebhr, jtraudjelte, und der Clefant ge-
wann das Feld; das jdjreiende RKRind gab thm ndmlid) immer
die Ridtung an. Spanja felbjt konnte aud) nidht mehr; nun
nahm er feine 3ufludht 3u einer Lijt. Gr verbarg das Kind
jchnell binter einem Straud)y und lief weg, jdrie aber mit
aller Macht, um das Jdjreiende Kind der Uufmerkjamkeit des
Clefanten 3u entzichen. Der Clefant wurde bdie Berfolgung:
miide und blieb ftehen; in der Ferne jedod) hirte man das Ge=
jdyrei des Rindes. Der Elefant kehrte zuriick in der Ridytung,
wo die keine Bofaka lag. Spanjas Herz klopfte vor jdhreck:
lidjer Angjt.... dann hirte er kein Gefdhrei mehr; es war ftill
im Wald. Cr begriff diefe Stille, und fing an u weinen und
ju jammern; er durfte jedody nidyt juriickkehren, dechalb krod
er in einen Baum, wo er die ganze Nadyt unter Weinen und
Sammern gubradyte. Als am nddjten Morgen das Licht durd)
die Gipjel der Bdume drang, rutjhte er vom Baum herunter
und judte Bofaka. Er fand die Leidhe jeines Kindes jdrecklid
verunjtaltet. — Die Clefanten waren verjhrounden. —

Syanja warf fid) diber bdie Rleine Leidye, jchreiend vor
Sdymerz, dann nahm er grofe Blitter, wickelte darein fein
Kind und trug es nad) Hauje. Slondo, die Mutter, hatte
aud) die gange Nadht auf einem BVaume gugebracht und kam
nach ibrem Manne zu $Haufe an. Beide Ronnten jid) nidyt
trojten wegen Ddes Berlujtes ihres RKindes, ibhres eingigen
Sdages. Die Vatuas balten ndmlid febr oiel von ihren
Kindern.

Bofaka it jegt ein Engeldhen im $Himmel; idy hatte das
RKind vor einigen Monaten getauft und ihm den Namen meinet
Mutter ,Helena” gegeben. SJyanja erzdhlte mir das traurige
Creignis. Mige Dder liebe Gott ihmen ein anderes RKRindlein
geben, dbas in Slondos Mutterhersen den Plag der kleinen
Helena einnimmt. P. $. Wouters 0. S. C.
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Bon links nad redits : Sehmw. Diltredis Hageborn; Sdw. Coronata Palzer;
Sdjw. Dativa Bollig; Sdmw. Adeljrieda Langmeg.

PHOTO ARCHIY

Madyrichten ous dem Mutterhous

Unfjere zwei Schmwejtern, welde im Oktober den grofien
Ogean durdjquert haben und Deren Bild wir in Der vorigen
Nununer brachten, {ind jchon ldngjt in der Jeuen Welt gliick-
lich angekommen und haben ihr 3iel errveicht. Wir wiinjdhen
ifnen ®ottes erjprieflichjten Segen in threr neuen Wirk-
jamReit!

$eute jtellen wir unjern lieben Lefern vier andere mufige
Mijfionarinnen vor, weldhe am 18, November mit dem Ddeut-
idhen Dampfer ,Ubena” die Ridtung nad) dem Siiden cin-
jdhlugen und in Natal, Siidafrika, als neue Gebilfinnen {ehn-
lihit ermartet werden. Shre Ankunft dort wird die Weib-
nachtsfreude erhobhen, da jie bei giinjtiger Fabrt, jo Gott will,
nod) vor den hohen Feiertagen in Durban landen werden.

Das Lidht des Glaubens leuchtet im dunklen Afrika immer
helfer auf, wdbrend es im zivilijierten Abendland 3u er-
(Bichen drobt. Selfen wir alle nad)y Krdften, daf auf unjerer
fheimatlidhen Scholle Der Glaube [ebendig bleibt und im $Hei-
penland zur Bliite Rommt, damit Chrijtus, der Rleine, all=
madtige Konig von Bethlehem, auf der gangen Welt herrjdye

und regiere!
*
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3u unjerer Freude kommt jesit ein kraftiger 3umwadys an
Mifjionsidymweftern aus unferm jungen hollandijchen Ioviziat
in Cijgelshoven.

Am 21. Jtov., dem Feft Vlarid Opferung, fand Ddie erfte
ProfeBablequng ftatt, wdahrend am BVorabend fechs neue Po-
jtulantinnen das Ordenskleid empfingen:

Cinkleidbung 20. Jtovember 1936.

Maria van der Palen, Sdw. . Sella, Prov. N.-Brabant
Maria de Winter, v D Cecilina, . Jeeland
Auguijte Pieterfe, y o DL Chrijtilla, . Limburg
Maria Litjens, v DL Bernadet, . Limburg
Sojephine Mleefien, y DL Andrefis, ,  Limburg
Willelmine Vouten, , I Soanetta, . Limburg

Crite Profel 21. November 1936.
Sdyw. M. Wilma,  Hendrika Teeuwen,  Prov. Limburg

a . Gerlacha, NRojalia Duurink, . Jeeland

y DL Godelein, Catbarina van Ryen, s N.=Brabant
y o DL Amelberga, Sibylla Janofd), ., Limburg

o e Seie Catharina Klinkenberg, , Limburg

o DU Wilfriede, Gertrudis SHeymans, , o M=Holland
v DL Guliclma, Petronella Winckels, . Limburg

Gott jegne dieje Rleine Herde und reihe jie bald eim in die
Sdiar der Arbeiterinnen im $Heidenland!

45

Das Hausdyen in Mazareth

Sanft Jofeph, offnie mir Sie Liire,
Denn [ieh’; idy flopfe leife an!

In Bicfes beilige Felt midy firhre,
Dies Hausdyen fat mir’s angetan.

Jdfy flieg Ser Mutter in Sie Arme

Und Hore ifres Herzens Tlag;

Gie nimmt midy auf ganz ooll Eebarmen
Und will, Sap idy i6r alles [ag.

Und tueinend fnie idy dann nieder,

Das Gerz voll Teoft und Liebesglut,

Denn Hei der Mutter find idy wieder

Fefum, mein liebftes, Hiodftes But. ~  m. B,
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Don gdyww. M. Majellis, Matombo, Of-Afrita
2Der Geift weht, wo er will."
Rt Tag neigt jich zu Ende. Eben Jendet Frau Sonne
Nihre lepten goldenen Strablen iiber die majeftiti-
jchen Uluguruberge. Aud) bei uns auf der Mijjion
wird es allmablid) jtiller, nur nod) einige unjever
- Kinder tummeln fid) bei munterem Spiele Herum.
Ploglich verftummt aud) ihr frohes Ladyen, als unjere Sibylla
in Begleitung ibrer jiingeren Sdhwejter eilig auf uns zukam.
Was hatte fie fiir Nadyricht u diefer fpdten Stunde? 3¢
kannte fie und abnte, warum fic nodh vor ZTagesende kam.
Gibylla war eines meiner Sdhulkinder, ungefihr 15 Sabhre
alt. Sie iibertraf ihre Mitjdyiilerinnen an Fleif und Aufmerk-
jamkeit. Die meiften Tage fah man jie in der Rirde, wie fie
mit gefalteten Handen und gefenktem Blicke dem Zijdhe des
eren fid) nahte. Was fie wobhl ihrem Heiland alles zu jagen
hatte? So mufte man unwillkiivlich bei ihrem Anblick denken.
Beim Spiel war-fie nie ausgelajfen und dod) immer froh und
heiter. €s war etwas Eigenes um diefes Kind, und oft fragten
wit uns: ,Was wird wohl aus diefem Kinde werden?” Mas
in ihr vorging, war ihr cigenes Geheimnis.

Jladh Sdulfhlup, frohem Geplaudsr und Abjchiedneh-
men gingen Die RKinder aruppenweife nady SHaufe, Ddie
einen bergaufmwdrts, die anderen talabwdrts, wieder ambdere
iiberjdyritten $Hand in Hand bden Flup, nur Sibylla blieh.
Sdyen und dngjtlich {daute jie nady allen Seiten. $Heute wollte
jie thr Gebeimnis offenbaren. — Sie kam auf mid) 3u, ftand
eine geraume 3eit ffumm Dda, die Kehle war ihr wie zugejchniirt
— endlid) kam es jitternd iiber ihre Cippen: ,Mama, id) will
Jungjrau bleiben. Wo id)y gehe und fjtehe, aber bejonders in
ver Rirche bire id) fortwdbrend cine Stimme, die mir 3u=
flitftert ,Sei meine Braut, jdhenk did) mir gang’. Dama, hilf
mir, der Stimme zu folgen.” Dankend faltete i) die Hadnde.
o Magnifikat” jubelte es in meiner Seele; aljo das Siegel dev
Ausermdhlung gur Nachfolge [efu im jungfrdaulicdhen Stande
driickte Gott auf die Stirne cines unferer Middhen, die bis
jeBt nur Cines kannten: heiraten und tangen, jid) jdymiicken und
bewundert werden. — Jd) munterte fie auf, eifrig zum $Hei-
ligen Geijte au beten und jich dem Schube der lieben Gottes-
mutter fiir bdie kommenden Kdmpfe anguempfehlen. Dann
madyte id) ihr nod) ein Kreuzdhen auf die Stirne und jie ging
nad)y Hauje, gliicklider als jonjt. Sie ahnte nicht die Kampfe,
die ihr Dbevorftanden. Biele Gedbanken durdhzogen meinen
Geijt und itmmer mwieder mufte ich an die Worte denken:
woty will Sungfrau bleiben.” Mand) heifes Gebet ftieq fiir die
gute Sibylla aus meinem Herzen zu Gott, damit er ihr die
10




Wege ebne. Mit nody groferem Eifer Ram fie gur Kirdpe und
Sdule. Shr Gebheimnis gehdrte ihr und mir.

Als fie dann anfing zu drdangen, um endgiiltig gu uns u
kommen, fagte idy ihr: ,Wenn ¢s dir Ernjt ijt, Sungjrau 3u
bleiben, Jo jage es Deinen Eltern und bitte um thre Crlaubnis.”
Wir Bielten zujammen eine neuntdgige Andadt und liegen
am 9. Sage Putter und Onkel, beide gute Chriften, ur
Piffion kommen; der Vater war nidit zu Hauje. Jeht be-
gannen jchmere Stunden fiir Sibylla, in denen wohl mand
anderes Kind in jeinem Entid)lujje wankend geivorden wdre.
Sie brachte ihre Bitte vor. Feft und entjdyieden jtand jie mit
leuchtenden Augen vor ihrer Viutter. Aber, wie id) gedadt, es
Ram e¢in Bartes ,Otein” als WUntwort iiber die trofigen Lippen
per Mutter! Sie jdhalt jie eime Ndrrin und jagte nur immer
wieder: ,Was it der Ruf Gottes? SHeirvaten wirjt du, wie
deine dlteren Sdymwefjtern!” Alles Bitten und Flehen balf
nidts, {ie muBte mit Gewalt nad)y Hauje. ZTraurig, aber nidht
mutlos ging fie. Shre ganze Hoffnung feste fie auf ibhren
Bater, dem fie in einem Briefe ihre Sadje auseinanderiefte
und ihn flehentlich bat, ihr die Crlaubnis zu geben. Cr ijt ein
guter Chrift, hat aber audy keine Abnung vom Rufe Gottes
sur  Sungfriulichkeit. Bergebens wartete fie auf AUntwort.
Sie wartete und jdywieg und war ihrer Mutter gegeniiber voll
Chriurdht und Gehorjam, ftrof aller Bejdjimpfungen und
Bormwiirfe. Nur ihre jonjt fo froh=hell leuchtenden Augen-
waren tritbe vom oielen jtillen Weinen. Endlid) Ram der ent=
Tcheidungsvolle Zag, an weldem ihr Bater heimkam. Sibylla
bat ihn um Wntwort auf iheen Brief; tagelang bedadyte er fid)
und als jie drdngte, Ram ein hartes ,Ilein" iiber jeine Lippen.
Nacy vielem Bitten und Flehen bekam fie vom Bater die Cr-
[aubnis, ins Maddpeninternat dec Sdwejtern ju geben, aber -
nachher unbedingt zu DHeiraten. Aber aud) Ddem widerjebte
fidh die Mutter aufs hartnadkigite. Sie fagte: ,An dem ZTage,
wo du ofne meine Einwilligung gebijt, laufe idy deinem Bater
fort, und du bift dann jduld, dap dein Vater und id) in Ddie
$HBlle Rommen.”

Shr und uns blieb nidyts mehr iibrig als zu beten und Gottes
Borjehung walten zu laffen. Cines Sonntags gingen wir hin,
feft entjchlofjen, Sibylla mitzubringen. Aber hart wie ein
Fels war die Nutter. Sibylla warf fid) den Eltern weinend
au Fiifien, aber vergebens. ,Heiraten jolljit du”, war die Ant-
wort der Gltern. Der BVater jagte nur immer wieder: ,Der
[icbe ®ott ijt nicht dumm, daf er meine Bejte, meinen Lieb-
ling, haben will, warum Hat er jich gerade die Meine ausge-
jucht? Sch will nicht, iy gebe fie nicht her!™ Sibylla begleitete
uns jdludgzend bis zum Flujje.

Seit dem Zage durfte fie morgens nidt mebhr gur heiligen
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Mefje kommen, aber wo es nur eben miglich) war, entwijchte
jfie. Als fjie fah, daf einige ihrer Sdulkameradinnen von
ibren Cltern die Erlaubnis erhalten bhatten, ins Pojtulat der
eingeborenen Schwejtern eintreten gu diirfen und fie audh) ab-
reifen jab, konnte jie nicht ldnger ihren Kummer bezwingen.
Laut weinend kam jie gu mir und jagte: , Mama, nun Bilf mir,
id) komme, und jollte es mir das Leben kojten. $Hat der [iebe
Oott nid)t jelber gefagt: ,Wer Bater oder Mutter mehr liebt
als mid), ift meiner nidht wert!"?" Um fie 3u berubigen, gab
i) ihr nodymals einen Brief an ihren BVater mit, in weldem
id) ihm das Borhaben feiner Todyter mitteilte. Gr antwortete
mir, dafy er nidht ,ja* fagen diirfe wegen feiner Frau, aber tm
Sergen felbjt jei er von der Entjchlofjenheit jeiner Sodyter iiber-
wunden. 3u ihr felber hatte er gefagt, fie jolle tun, was fie
wolle. Mit diefer MNadyricht kam Sibylla an dem oben er-
wihnten Abende zu uns. Sie jagte entjdloffen: ,Das Band
giwifdhen Elternhaus und mir habe ich mit Gottes Gnade und
Dilfe zerrijjen, idy bleibe — der Ruf Gottes ift 3u mdadtiag,
et 'totet meine Seele.”

Sie Dlieb und fdyickte ihre jlingere Schwefter nad) Haufe.
Jtod) am felben Abend nad) dem Abendgebet, als die Kinder
die Kirche verliefen, jtand Sibyllas Mutter mit einem dicken
Stock vor der RKirdytiire, packte jid) aber die verkehrte aus der
JReihe der Kinder, und jo bekam Sibylla 3eit, fidy bligidmell
im Sd)laffaal 3u verftecken. Niemand wufite, wo fie war, auch
id) nicht. Die Mutter fafte Poften vor der Fiire und auf. alle
JFragen batte fie nur die eine Antwort: ,3eh will mein Kind,“
Sie drang in den Speifefaal der Kinder ein und judjte und
juchte. Die Jreppe hinauf getraute fie jicdh wohl nidht. Sulest
fing jie an gu betteln: ,Bringt mir mein Kind! I tue ihm
nidyts; nur fragen will id es, wer ihm Crlaubnis gab." Iy nahm
ibr den Stock ab und jdhlof aud) die Jitre hinter ihr 3u; id)
afnte ibr BVorhaben. Sibylla kam, und die Dutter packte fie
mit eifernen Fdujten, wiitend und tobend jtand jie vor der
verjdyloffenen Tiire. Sibylla rif jidh s und floh in den
ounkeljten Winkel. Die NMutter ftellte jidh vor jie hin und
unbd jagte: ,Wenn id) nicht deine Viutter bin, die did)y geboren
Dat, fo gebe an mir voriiber!” Dies ift ein jdhweres Wort
bei Den Eingeborenen, dasjelbe veradyten, heift, keine Mutter
mefr haben. Sibylla liebte ihre Eltern. Solite Jie diefe Licbe
preisgeben, um einer ihr nod) unbejtimmten 3ukunft willen?
Sie fjiegte, indem fie mit einem Kerzerbarmend traurigen
Blicke an ihrer Mutter vorbej die Treppe hinauf eilte. Oben
fand idy fie bitterlich meinend, aber feft entjdhlofjen: Nie mehr
suriick! Die Miutter fehte i) ftumm vor die Tiire und fagte:
wO0 bleibe audy ich!“ Iir fchickten zu ihrem Vlanme, er jolle
jie bolen. €r kam nicht. Gegen 9 Uhr nachts war jie ploglich
12
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verjdywunden. Wir borten in der Nihe des Flufjes gellende
Dilferufe. Wo jie gejdhlafen, weify niemand! Am néddyjten
Morgen faf jie wieder vor der Fiire. Gegen 10 Uhr kam ihr
Pann, um fie 3u holen. Cr hatte Hunger. Sie weigerte es,

&
B g = T

Hewnifdye didodyen aus Sem Mafai-Stamm, Of-Afeifn  rioro wmeven

mitgugehen ohne ihr Kind. Wir riefen die Grofen des Stam-
mes. Gibylla beteuerte vor allen ifren Cntichlul, dem Rufe
Gottes 3u folgen. Der Bater, hungrig, gornig iiber den Ei-
genjinn feiner Srau und den Mut Jeines Kindes, fing an 3u
fdhimpfen und 3u fludyen und verlangte fofort, pay Sibylla
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nady $Hauje ginge. €r jdalt ji2 eine ungeratene Todyter, Ddie ¢
das vierte ®ebot mit Fiigen trdte. Darvaufhin wurbde fie
feierlich von Den Grofen des Bolkes gefragt, ob jie ein Recht
habe, Dem Berbote der Eltern entgegen, dem Rufe Gottes ju
folgen. Feft entjchieden antwortete jie: ,Sch mup Gott mehr
geborden als den Dlenjhen.” Der Bater fagte zornig: ,Sie
hat midy verleugnet” und verlief fludjend die Miifjion. Die
Dutter blieb an der Fiire jilen.

Arme Sibylla, es ift erjt der Anfang deimer Kampje. Am
Nadymittag kam Der BVater guriick und verjudyte eine Lift. Cr
jagte: ,Cafy mein Kind mit nad)y $Hauje geben, daf meine
Srau mir kodt; id) fterbe vor Hunger. Nadjte Woche gebhe
i) fort zur Arbeit, dann gebe ich ihr {dhriftlich die Crlaubnis.”
Auch der hodho. Pater Superior meint, es wdre bejfer, fie
ginge einjtweilen nad) Hauje. Ih gab dem Vater nod) zu
effen, rief Sibylla und unter der Bedingung und in der jrohen
$Hoffnung, nidijte Wodhe die dyriftliche Crlaubnis ihres Baters
3u bekommen, war jie bereit, nady Haufe ju gehen. Wie cine
Powin jtiivgte die Mutter fidy auf das Maddjen und: jcyleppte
¢s mit.

3u Hauje war Sibylla wiz umgewandelt; das fonjt jo mun-
tere, freundliche Rind kannte man nidt wieder. Sie hatte Ddie
bittere Seite Des Lebens Renmengelernt. Alle Vormwiirfe und
Bejdhimpfungen ibrer Mutter beantwortete jie mit Trdnen.
Gine Wodje verging um die andere, obhne daf Sibylla die Er-
laubnis ihres Baters bekam. Sie fiihlte jich betrogen und um
eine Cnttaujchung reicher. Wieder fubren 4 Kandidatinnen ab
sum Pojtulat nach Dihonda, und weinend jtand Sibylla "an
einen Pioften gelehnt und jdaute den Gliicklichen nady. Jhre
flehenden Augen fagten mir genug, ihr Viund blieb jtumm.
Ob Satan ibhr nidt in mander tritben Stunde jugeraunt:
Wi diefe Gedanken fort, freue did) des Lebens, wenn Gott
did) wirklid) ruft, warum ergdgt er jid) an deiner Qual?” Jd) .
weify es nidht! ) weif nur, daf in Sibylla ein Cntjdhluf
reifte, der bis dabin einem jdymwarzen Maddyen hier unbekannt
war: die Fludt. Als die BVerwandten der abfahrenden Kan-
didatinnen fid)y zerjtreut hatten, kRam fjie 3u mir und bat mid
um $ilfe, ihren Entjdhlup zur Ausfiithrung 3u bringen. Mir
bangte um das Kind. Wie leicht konnte fie cinem wilden Tiere
oder Menjdhen zum Opfer fallen. Der Weg nady Nhonda jind
4—5 Zagereifen. So verjudhte id)y mein Leptes, liefy Vater
und beide Onkels nod) einmal Rommen, entbhiillte ihnen Dden
Fludjtplan ihrer Fodyter, wenn jie thr die Crlaubnis nidt
geben wiirden. Jch bielt ihnen das Abjcheuliche ihrer SHand-
[ungsmweife vor und wies fie hin auf den Jorn Gottes, den fie
jidh auf ihre SHiitten herabziehen wiirden. Die Mdanner wurden
miirbe, nahmen fjid) nod) c¢inen Ratsmann mit und gingen
14
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gujammen ur Nutter, um fie gur Eimwilligung u gwingen.
Sibylla hatte Reine Ahnung davon und war erjtaunt, als ihr
Bater jie heimlich rief und fagte: ,Was du tun willjt, fue.”
Die Miutter blieb hart und blieb bei ihrem Entidhlujje, dem
Dianne zu entflichen. Der FTag, an dem wieder 3wei ilhrer
Sdulkameradinnen abfubren, kam. Sibylla nabhm Dheimlich
Abjchied von BVater und Onkel und ging wie alle Tage Fur
heiligen Mieffe. Iady derfelben blieh fie hier und madite ihre
Sadyen uredht. Sie {dyrieb einen Brief an ihre Cltern und
einen an den Chief des Stammes, in weldjem fie Demjelben
thre Flucht mitteilte und ausdriicklich erkldrte, daf es ibr
eigener Wille und der Ruf Gottes jei, der jie drdange. Es
wdre alles gut gewefen, wenn ihre jiingere Sdywejter, die fie
iiberall als ©Gpion beobadyten mufte, nicht MWind bekommen
hatte. Sie lief nad) Haufe und vief ihre NMutter. Sibylla ent=
wijdyte noc) e¢ben ithren Handen und floh in unjer Frembden-
simmer, wo fjie fid) einfdloh. Jm felben Vloment kam Ddas
Auto. Die Mutter ftraffte ihre Arme, band fid) die Fdidher
feft, jeBt galt ¢s. Do) Sibylla war flink. Rajd) kletterte fie
von Dinten iiber die Beranda hinunter, durd) den Garten jum
Flujfe. Sy eilte ihr nad), um Gewifheit iiber ihren BVerbleid
3 haben. Oie eilte dem Auto voraus, um untermegs einzu-
jteigen. Die Mutter hielt Wache vor der Fiire, hinter weldjer
jie ihr Kind glaubte. Die anderen jtiegen auf. Wo war Si-
bylla? Sie fab jid) enttaujeht, zerfchlug jich die Brujt und rief
nur: ,3ch fterbe! Jch fterbe!” Aber pliglich wurde Jie ftill,
bejann jid) einen Augenblick und (ief wie rafend auf kiirzerem
Wege dem Aufo voraus, denjelben Weg, den Sibylla genom-
men. Die Sdywejtern Ddrdngten zur Abfabhrt, dodh jabhen {ie
OSibplla fhon im Geifte von ihrer Mutter eingeholt. Der
licbe Gott wadyte und madyte allem Kampf ein Ende. Kaum
hatte fid) Sibylla hinter einem grofen Feljen verjteckt, als ibhre
Dutter vorbeilief, jie weiter vor beim RKreuze wibhnend. Gleidh
darauf kam as Auto angefahren. Sibylla jtieg auf, gefehen
von ifrer MWutter, die eintge hundert Meter entfernt am Wege
jtand und ein Gejdyrei erhob. Sie [ief dem Auto 21, Stunden
weit nad). Arbeiter bradyten jie am Abend zuriick, woriiber
wir herzlid) froh) warven. Jedod) am nddyjten Viorgen war fjie
auf und davon. E€s gab bitterbdfe Sdauries (Geridhtsverhand-
(ungen). Die NMutter mufte nachgeben. Shr Miann Lekam einen
Brief, gur Berubhigung der Mutter, die Jodyter anjzufuchen
und fie au bitten, nad) Haufe zu kommen. Der Vater ging
nad)y Dihonda, Ram aber unverridhteter Sadje wieder Heim.
Anfangs grollte die Viutter nod) dem lieben Gott, aber audh
das legte fid) mwieder. Heute find wir wieder Freunde. Vor
kurgem {chrieben beide, BVater und Nutter, der Soditer einen
herzlichen Brief.
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Jeht haben fie nur Sorge um ihre jiingere Todyter Agnes,
daf fid) Dder liecbe Gott audy diefe nod) holen modyte. Fd
glaube aber, Ddiefe Furdht ift unbegriindet, denn Agnes und
Sibplla find jo verjchiedene Charaktere wie Tag und Nadyt.
Teten wir, damit Sibylla, nad)dem jie fo harte Kimpfe mutig
itberjftanden hat, ihr 3iel zu ihrem $Heil erreiche.

45

Mgugu, Ser Fohn des Mantfhonga Mncadi
(Sthluk)

et ift ihr Kbrper reinlicdh) bekleidet und ihre Seelen
Y jind gemwajdhen im Taufbade. So haben die erjten
Samenkornlein des driftlichen Unterrichtes, weldhe
S pie Sdywefter vor neun Jabren in Mantjhon-
> gas Krvaal ausitreute, Friidhte getragen. Weld)' eine
Freude fitr Father Aloyjius, jo viele feiner Bermandten jebt als
Chriften wicderzujehen. Die Freude war jedod) nicht voll.
Cein guter BVater Dantfhonga, er, der fid) vor allen anbderen
pen IMifjionarven freundlid) und entgegenkommend jeigte, et,
per feinen Angehdrigen nie dic geringjte Schmwierigkeit wegen
Annabhme des Chriftentumes madite, er, der jogar feinen liebften
Sobn Gott jum Priejterjtand geopfert hatte, er bebarrte in
jeinem  Seidentum. Father Wlopfius gab fich natiirlich alle
Miile, jeimen guten teueren Bater zur Annabhme der FTaufe
gu bewegen, doch) umjonjt. ,,Cs ift alles gut und jdhon, mein
Cheljtein”, pflegte Mantjhonga feinem bittenden, geweihten
Sohne 3u antworten, ,,ich komme u meiner 3.it." Das Haupt-
hindernis jeiner Bekehrung war fein jiingjtes Meib, das er bei
Annabme der FTaufe hitte aujgeben miifjen. Gott war gnidig
genug, auf Mantjhonga 3u warten.

Sdyon drei Jabhre lang bhat jidh Father Aloyjius vergebens
bemiilit, jeinen greifen Bater in die Chrijtengemeinde einveihen
ju konnen. Gang unerwartet wurde die frithere Sdywejter von
ibren BVorgefeten wieder in ihr altes Mijfionsfeld Maryvale
gutlickverfest. Wer kann ihre Freude befdyreiben, als jie ihren
ehemaligen teueren Sdiiler jeht im Prieftertalare mwiederfalh
und diejer feine geweibte, dunkelbraune Hand jegnend audy fitr
fie erhob! Father Aloyfius Dincadi war ebenfalls iibergliickiich,
jeine Lebrevin, feine gweite Mhutter, wie er fie nannte, wieder in
jeiner MNabhe 3u haben. Er jtellte ihr alsbald drei feiner dlteren
Briider vor, die jdon mit ihren Weibern und Kindern in den
Sdof der Kirdhe aufgenommen waren.

,Siebit du, Mutter,” jagte er dabei jdherzend, ,das jind die
Ridelsfiihrer bei jenem Kriegsldrm gemwejen, womit Jie did) er-
jdjreckten, als ich von meinem BVater Abjchied nabhm."

«Gottes Wege {ind mwunderbar”, ermiderte die Schwefter
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Jegt find mwir alle Freunde, alle RKinder eines Baters,
Der tm Himmel iif." Und fie ladyten alle recht herzlich iiber Die
toridyten \_,fr'ciff)i‘ Der Bergangenheit und freuten jich, dap Gott
jie alle 511 einem o glud\luf]cu Siele gefiihrt. Dod) die Kunbde,
dafy ihr alter Sreund Vantjhonga nod) nicht getauft jei, tritbte
audy bei Der Schwefter die Freuden des Wiederjehens. Sie
madyte fich feine Bekehrung jofort ur Hauptaufgabe. Gleid) in
den ndchiten STagen nady ihrer Ankunft in Dlaryvale jtattets jie
‘JJTant}'Jnnga einen Bejud) ab. Der grauhaarige Julu erkannte

¢ Schwejter jofort wieder, nannte jie jeine alte Freundin, 1nd
“nm[\ te ibr mit Rindlidjer S’mm Die Hand.

SO weit, 'mngane (Freund)”, jagte die Schwejter bei ihrem
erften Bejudy, ,id) Labe deinem Gropweid DVlammneadi, der wir
den Mamen Maria gaben, viel von Gott erzabhlt. Damals hattejt
du keine 3eit, suguhbren, Demn du Dattejt viele Sorgen
und Arbeiten. 3013t arbeiten und forgen deine Sohne fiir didh,
du jieft viel allein herum, ich Romme wenigitens jede Wodye
Omrmml und erzdabhle dir von Gott."

)i ln'ft mir jeden Tag willkommen, ihlobo jami (meine
Freundin)“, erwiderte Mantfhonga. Und die Schwejter kRommt,
jie Rommt immer wieder, wm mit dem 3itternden Greife von
Gott und von dem jdyonen Himmel zu veden, wohin er jene
‘Jﬁcmd}en nimmt, die ihr Herz von Siinden rmchn ihn lieben
und feinen Willen tun. E}Jtnntijmtga hirt der Schmwejter um
jo lieber zu, weil jie ihn nie fragt, ob er jid) taufen lui[cn wolle,
eine Frage, die andere fo off ftellten und die ihm hidit pciniid]
war. Hingegen wird er jehr gelehrig und ftellt viele Sragen,
sum Beijpiel, warum Ddenn ein WDlann nidyt muljlc c‘%rmten
haben diirfe, wenn er Chrijt wird. Der weite Weq ift jeit nidht
mehr jo bejdywerlid) fitr die Sdywejter, wie er es vor 12 Sabren
mwar, Ddenn Die Vijfionare jind ]'e_tat beffer ecingerichtet und
jtellen thr u thren Miijjionsbefuden ein Pierd gur BVerfiigung.
Und jo felt jie den Unterricht bei Diantfhonga unverdrojjen
fort und bet o* und [dBt andere beten Fitr dejjen ‘chheijnmg

SJikojazana ($Herrin), id) babe 70[ viele omﬁen , mit diefen
Worten unterbricht der greife Schiiler eines FTages ‘die unters
richtende Sdymejter.

W 2Biejo, du baft dbod)y immer gejagt, du battejt gar Reine
Siinden 2

DViantihonga zablte cinige Sitnden auf und jagte dann: ,Du
jtehit, ich bin alt und muf bald vor dem NRulunkulu (Grojten
der Grogen) erjdyeinen, id) fiivdyte mich.”

S Da ift au helfen. Bereue deine Sitnden, verjprid) Gott, von
jegt an jo 3u leben, wie idy dir jchon immer erkldrt habe, dafp
wir [eben mitffen, um Gott woblgefdllig zu jein, und dann laf
den Priefter kommen, er betet fiir did), giept dir Wajjer aui das
Haupt, und Gott vergibt dir deine Sitnden. Der Grojte der Gro-
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pen wird mit Wohlgefallen auf dicd) Herabjehen, und wenn deine
Lage 3u Ende jind, kommit du in den jchbnen Himmel, wo dein
GroBmweib Maria ijt, wo wir hoffen, daf pein Sobhn Maugu (dein
Cdeljtein) und alle deine anderen Sohne und Tchter hinkom=
men werden, die jid) taufen liefen. Wann wiinfdyeit du, Dafp
der Priejter komme, did) mit Gott u verjshnen 2"

,Oobald als mbglid), meine Herrin, meine Freundin.”

Cs war ein herrlicher Tag mit jtrahlender Sonne am $Hime
mel im Suni 1909, als eine lange Prozeffion von Daryvale
ausgog: Father Sofanus, der Superior Der Mifjionsitation,
Father Alonjius Mncadi, jein Kaplan, mehrere Miniftranten,
drei {dmarze Katedjeten, die Sdywefter mit 50 Sdyulknaben,
Sdwejter Balentina mit 70 Schulmidden und noch Fwei
andere Miffionsichweftern, alle traten frohgeftimmt Den Drei-
jtiindigen Weg nacd) dem RKraale Mantihongas an, um dort
ein Freudenfejt zu feiern. Mantjhonga, der Bater des $Herrn
Kaplan und der drei Katedjeten, der Bater, Grofvater oder Ur-
grofvater von ablreichen anderen Chriften wird endlich aud
felbjt burd) das Sakrament der heiligen Saufe in bdie KRirdye
aufgenommen. Die RKetten find zerrifjen, drei Weiber jind
entlajjen, nur mit einem Weibe, das bereits Chriftin ijt, will
er fortan leben. Die KRopfringe, das 3eichen Dder Bielmweibere,
jomie die ftets um $Hals und Lenden getragenen 3aubermedi:
ginen {ind abgelegt und verbrannt, und nun figt der Greis
feitlich geRleidet vor feiner Hiitte unter einem jchattigen Baime,
in froher Stimmung feines Gliickes Harrend. Und dort unter
dem Sdjatten des Baumes fpendet ihm der bochwiirdige Pater
Solanus” das heilige Sakrament der Taufe. Sein geweihter
Sobn, jowie die {ibrigen, zahlreidy herbeigekommenen Ghrijten
knien andidytig betend auf dem Rafen, wdhrend die Tauf-
geremonien vorgenommen werden. Biele SHeiden fiken herum
und jhauen jdyoeigend und ftaunend dem ergreifenden Sdyau-
fpiel zu. Als endlid) das jeelenreinigende WMaffer iiber das
Haupt des Greifes flieft, ftimmt Father Aloyjius mit feiner
klangoollen Stimme das Iedeum in der Sulujprache an, und
die amwefenden Chrijten fallen fo krdftig ein, pafy der Lob-
gejang hinausjdallt iiber Berg und Tal. Wie jo ganz andets
pas Rlingt im Bergleid) zu jenem wilden Kriegsgefang, Dder
vor 12 Jabren {iber diefelben Fldchen hallte.

Unter den Mantfhonga bekannten dyriftlichen Namen gefiel
ibm der Dtame Paulus am bejten, und jo erbielt er benfelben
in der heiligen Saufe. Unjer Paulus war glitcklidy, itbergliick-
li); mit zartlidhen Worten und faft kindlicher Sreude dankte
er dem Pater Solanus und den Mijjionsidweftern. Und alle,
die Der Tauffeter beigewobnt hatten, freuten fid) mit ihm. Der
- hodybetagte Vaulus Dncadi erlebte einen noch feligeren Kag,
-als ihm Ddie Dheilige KRommunion gebracht wurde: fchon bald
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darauf ging er mit der Saufunfduld hindiber in Ddie ewigen
Freuden.

Maryvale ift jest eine bliihende Miffion, umgeben von meh-
reren Chrijtendbrfern. Die erjten Sdhiiler der Schwejter jind
jet verheiratet und jie untervidytet deren Kinder in der Sdyule,
die ein qutes Beifpiel jind fiir die heidnijden Sdyiiler, deren
ja von Der weiteren Umgebung her nody immer viele in die iij-
jfions{dyule kommen. Biele driftlidhe Familien gingen aus
Piantihongas oder vielmehr Paulus Mncadis Kraal Hervor.
Drei fainer Sihne wirken als eifrige Katedjeten. Sein Sohn
LGheljtein”, der hodywiirdige Father Aloyfius Mncadi, ijt ein
gar eifriger Priefter fiir die junge Chrijtengemeinde. Jeht kann
und darf er tun, was er an feinem Laujtag jo naiv ju tun
gewiinjdyt hat. Er predigt, er tauft, er jpricht von Siinden [os
feine ehemaligen Mitjchiiler, Jeine Briider, Schmwejtern, Jeffen
und Nidytdhen, jowie die dibrigen Negerdyrijten von Wiaryoale.

2
Alferlei aus der Miffion Danfborbet

CRuf einem meiner vielen Miijjionsginge kam i
“\\ T Jjionsging i)
G

eines Sages mit dem Kind, das mid) begleitete,
mitten tm Urwald an ein Bacdhlein. An der filber-
= A7 hellen Quelle jaben wir ein fehr altes Miitterdyen,

SIAL) pas Jid) abmithte, Waffer in feine RKitrbisflajcde zu
ichBpfen. Mit der einen Hand jtiigte es jidh) auf jeinen Stock,
und mit der anderen $Hand jtrengte e¢s fidh an, die Flajcdpe un-
ters Wajjer ju Dalten. Mitleidig traten wir hingu, jhopfien
Waijfer und nun wollte idy die Kiirbisflajche tragen, wdhrend
bas Middjen das Miitterlein fithrte. Dod) Ddiefes liep Ddie
Atte nidht zu. Vit Anjtrengung aller Kraft rvief fie: ,Du?
Du? Mir das Wajfer tragen? In Ewigkeit nicht! Das MDidd-
den mag es fragen, aber mid) von einer Weifen bedienen
lafjen, nein, nein!”

So lief id) ihr ihren Willen und wir bejdyloffen, fie in ihr
$Seim zu begleiten, da jie jagte, es fei nicht mehr weit bis u
ihrer $iitte! lntermwegs bHatten wir einen Hiigel zu erjteigen.
Das NMiitterdhen kam Jehr langjam vorvmwdrts, jedod) auf mein
wicderholtes Angebot, ihr zu helfen, jagte jie immer mwieder:
JJtein, das geziemt fid) nicht!” CEndlich Ramen wir gu einer
elenden iitte, die gang verjteckt im Bananenfelde jtand. Aljo
hier war das $Heim Ddiefer alten, verjtogenen Frau; denn da
fie {dhon fo alt war, hatten ihre Angehdrigen fie einfad) hinaus-
gejagt. Sier lebte jie allein in der Wildnis, ndhrte fid) von
Bananen und Krdutern.

Tiefes Mitleid erfafgte mid) beim Anblick diefes Clendes.
Diesmal verabjchiedete i) mid), befudhte jie aber nadyber, jo
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oft mid) mein Weg in ihrer Nahe vorbeifiihrte, und redete
freundlidy, auch iiber religidfe Dinge, mit ibr. Cinige 3eit
war id) verhindert, nad) ihr zu fehen, und wer bejdhreibt mein
Crjtaunen, als cines Zages gegen Abend das Miitterchen
kReuchend, mit einem Kbrblein auj dem Sopfe, dabermwankte.
Wit vielen Jeremonien begriifte Jie mih und jagte, fie hatte
cine Abnung gehabt, als fei ich krank, und darum jei fie ge-
kommen, mid) ju bejudjen. Sie habe mir atic) etiwas mitgebradyt.
Jtun begann fie in ihrem Kbrbhen u kramen und holte
gwijdjen Bananenbldttern dick gekodhten Maisbrei beraus,
nebjt einem anderen kleinen Pdkdhen. Diefes begann fie nun
jorgfdltig auseinanderzumickeln, und mwas kam heraus? —
Cin Rleines, am Feuer gerdjtetes Mausdyen. (Der griofte
Leckerbifjen Ddiefer Schwarzen.) Jest ndtigte jie mich, jogleidy
U effen, denn Das wiitde mir gut tun, meinte jie. Sd) jedodh
gab ihr einen Feil vom Brei und vom Mausden, nabm das
andere und jagte, idy wolle damit zu den andern geben, wo man
jich es wobl jhmecken lafjen wiirde. Das gefiel dDem Miitter-
hen und am nddjten Diorgen wankte jie froblid) wieder ihrer
Diitte 3u. Nady cinigen Tagen bejudhte idy jie, fand fie krang,
unterridgtete und taufte fie. Bald darauf ging jie in die ewige
$Heimat. Sw. PM. €., Telgte, Siid-Afrika.

fliaria Troft
Mankanka, ein Heide mit vier Weibern, war nicdht 3u Hauje,
als ploglid) ein kleiner roter Bogel in den Kraal flog, Ddort
berumflatterte und den Ausgang nidht mebr fand. Die an-
wefenden Frauen waren jprachlos vor lauter Angjt, denn nad
heidnijdjem Uberglauben bedeutet gerade diefer Bogel, wenn
er in einen Kraal bineinfliegt, grofes Ungliick. Schnell wird
der dltejfte Sobn, der in der Nahe war, herbeigerufen. Rajdh
nafm er ein altes Lehmgeihirr, ukamba genannt, fiillte es mit
Wajjer, das mit kaffrijdher Medizin vermijdht war, nabhm cinen
3weig vom Baume und begann alle $Hiitten von innen wnd
aufen mit diefer Medizin ju befprengen mit den Worten:
»Oehe fort, Unglitk" (puma umbploli). Gr JeBte Dann ein Ge-
faf mit IMedizin neben den BViehkraal. Sest judite er den
armen Bogel u bekommen und totete ihn dann. Der Bogel,
jo glauben die SHeiden, fei von jemand gefchickt, dem Kraal ein
Ungliik zuzufiigen. Er nabhm nun denjelben, verrieh ihn mit
einigen  Krdutern und madyte jid)y jo eine Gegenmedizin. Als
nun DMankanka heimkam, jdickte er 3u feinem Bruder, einem
Wabrjager, und hoffte, jomit den Viann 3u beRommen, der Den
Bogel als Vorbedeutung des Ungliicks gefandt hatte. Derfelbe
war abwefend. €r vief dann den Dheidnijden Arzt (inyanga)
herbei, um alle Kraalbewobhner gegen das vermeintlidye, herein-
brechende lngliick u jichern. Der inyanga kam und verlangte
20




jofort einen nagelneuen Shilling, 1 Viark, damit er jeine Me-
pigintajdye Offnen Ekonne. Nadydem er bdenfelben erhalten,
offnete er Ddiefelbe, nabm von feiner Raffrijdyen EDteﬁain fer-
aus, [ie fid)y ein Hubn bringen, jdnitt dann demfelben den
KRopf ab und lief das Blut in ein Gejchirr laufen. Von dem
Hithnerfleijd) afy der heidnifche Doktor, wdbhrend er gemahlene
jdhiwarge Diedizin mit dem iibrigen Fleifch vermengte, ¢s am
Seuer heip madyte und e¢s dann den Kraalbewobhnern ab-
wed)felnd in die Hande und in den DViund gab. Von einem ge-
wiffen WD wurden Haare auf ﬂui}hn gelegt und der Raud
muite eingeatmet werden; er joll dDen Sauber vertreiben und
gegen alle Ubel jdhiigen. Jene die diefes unterlajfen, miifjen
nady ihrem Glauben bald fterben, denn der 3auber hat Gemwalt
iiber fie. Darvauf wurde allen an verjdhiedenen Stellen bes Kor-
pers die Haut aufgerigt, dann mupten fie fich mit Viedizin ein-
reiben, bejonders im Gejidyt. Der heidnijche Doktor jehte dann
vor jeden RKraal einen OStein, um dem Jauber den Eingang
su vermwebren. Cricdhien eine Cule, ein Steinhafe ujw. beim
Kraal, fo mufite von neuem das Bejprengen vorgenommen
werden. Jun wurde eines Tages Dandundu, die Todyter Des
Diankanka, krank. Sie jprang ploglich auf und ihrem Brubder
auf den Riicken und umfafte feinen Hals. Es war an einem
Sonntagnadymittag; ihre beiden getauften Sdyweftern waren
nod) nicht zuriick vom Gottesdienjt. Dlandundu verdrehte die
Augen, gab keinen Laut von fidy und jhien zu fterben. Man
brachte jie eiligit aus dem Rraal hinaus, wo fie dann ohnk
mddtig ujammendbrad). Dlan gof Wajfer iiber fie und- rief
ihre Mutter herbei, die wie wabnfinnig Herumlief und jehnell
gu thres Pannes Bruder, einem Wabriager, jdhickte. Derjelbe
war nidht anwefend. JNun begann iDIun[mnlm, der BVater des
Kindes, jeine Cltern und Voreltern heraufzubejchmwiren. Er
feite fich neben das Rranke Kind und. begann Zu jommern:
Makoji, o thr Herren, wo und was habe ich denn gefeh(t?
Cei es aud), was immer, jagt nur, was ihr von mir wollt, nar
belft mir unD reftet mcm Kind. Jnfclhenen waren jeine [m‘mn
Imt{)ulzfnhen KRinder heimgekommen. Als fjie jaben, wie das
Sdwejterdyen ohnmddytig ju Boden lag und wie der Bater
Jeine th‘IDm]d en Q:urfni]tcu beidpwor, ihm zu belfen, vermiefen
jiz es ibm und fagten: ,,Laf ab von dem, der liebe Gott konnte
pich ftrafen und das Kind wirklich 1ta‘1 en lajfen. Lakt uns
agum licben Gott beten und das Kind mit Weihmwafjer be-
jprengen.” Da fidh die Obhnmaditsaniille nodh) einige Male
wicderholten und man fiir das Leben des RKindes Fiirdytete,
taufte das dltefte Mdddpen feine Sdywefter auf den Namen
Clijabeth. Nad) der FTaufe Rehrten die Anjdlle nidhyt wieder.
Clijabeth war bald wieder gefund und ijt jeht inunjerer Schule.
Sdymw. V. Umata, C.P. S
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§ c 0 1c¢ Rtnﬁer

L') fu fmﬁllcﬁcf o fu [elige, gnaBenbringenfe Weifnad)ts;eit!

Seldye Freude auj dem weiten Erdenrund! Aud
unfer Rleines Emaus Datte feinen Feil daran!.
Die Chrijten, welde meiftens 1—3 Stunden im
UmRreis wohnen, kRommen jdon am $Heiligen Abend

%2 nadymittags jur Otation, um Ddort irgendeinen
Winkel zum Ubernadyten zu bekommen und dann der heiligen
Mieffe in der Mitternacht beiwohnen ju konnen. Wdie immer,
war aud) diejes Sabr unjer RKirdlein iiberfiillt mit frommen
Anbetern des gottlichen KRindleins. Einige Tage vorber hatte
ich unfern Maddjen die Begebenheiten bei der Geburt- Chrifti
ins Gedddytnis gerufen. Unfere Rleine fjiebenjihrige Sgnatia
hatte das grofte Snterefje fiir die heiligen Engel, weldhe den
Nenjdyen den Frieden verkiindeten.

Als wir nun in der Heiligen Jtadht ins Freie traten, warf
pie jilberne Sidpel am Himmelszelt nod) ihre Schatten in den
$Hofraum, wihrend der Kreugberg im hellen Mondlichte jtrahlte.
Sgnatia {chmiegte fich fejter an mid) und fragt: ,Ikojazana,
jind jest die heiligen Engel wiedergekommen und ijt das nidht
deren himmiijcher Eid}tid}fin ? O wie Jchon tit ¢5 dody heute und
wie jdhon wird es erft in Bethlehem jein.”

Die beilige Diejfe war ihr heute viel zu kurj und fie betete
mit einer Andadyt ihre ,,'1}u[ Diaria”, daf man unmwillkiirlich
- mitbeten mufpte. Gine Rleine (Euttuuichuuq gab ¢s allerdings
bei Bejidhtigung des (Jju]tmmnm und Qtwplum Sie Dhatte
ndamlid) gehojft, das (SI)riTtkiudecn werde ihr eine kleine Puppe
mitbringen. 9Jtod) in Dden leften Tagen Dhatte fjie Bruver
Sdafiner, der qeldjaﬂ;{]a[har nad) Lourdes ging, den Auftrag
mitgegeben, dod) ja dem lieben Weihnadytsengel, wenn er ihm
begegne, die bejten Griife von ihr auszurichten und ihn an eine
‘I‘suppe gu erinmern. ZLrogdem Datte es der Engel iiberfebhen.
Sie verjprad) jet recht brav Zu werden, damit das Chrift-
Rindlein ndachjtes Jabr in diefer Bezichung an jie denke.
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3um $Hodjamte waren alle unjere Chrijten eingeladen mwor-
den, nach Lourdes zu Rommen. Lourdes ijt eine der groften
Mijfionsitationen. Dort wurde die Geiftlichkeit vom Rectoraat
mit Bledhmuijik abgeholt und in die Kirdje geleitet. Unjere
Madchen waren jdhon um 6 Ubhr in ihren neuen Kleiddhen und
einem roten Banddyen auf dem jdhmwarzen KRrauskopf auf dem
Wege, um dod) redhtzeitig in die Kirche 3u Rommen. Am Abend
wurden jie nidht mehr fertig mit Crzdhlen, wie jdhin es da ge-
wejen. Die WVieijten bhatten zum erjtenmal einem Levitenhody-
amte beigewohnt und Ronnten nid)t genug wiederholen, wie
jdhon die drei Priejter am Altare gewefen und erjt die adyt
kerzentragenden Dinijtranten. Die Viufik fei jo jchon ge-
wefen, dafy man glaubte, im Himmel zu fein. So miiften wobhl
die Cugelein auf Bethlehems Fluren geblajen haben, meinte
unjere muntere Sdyar. Unjere Rleine [gnatia glaubte jicher,
daf die Engel von BVethlehem mitgejungen haben, wenn jie aud
nicht zu jehen waren.

Gpdter plauderten unjere jdywarzen Kinder noc) iiber die
CEngel. Da fdallt dem Wendelin ein, Laurentia zu fragen, ob
es Denn nicht gut wdre, wenn der liebe Gott ihrem Sdu-
engel erlauben wollte, jo oft jie Bojes tun| ihnen jedesmal
eine Ohrfeige 3u geben. ,0," meinte Caurentia, ,,da hitte er bei
dir viel zu tun und um Sdujje wiirdejt du nod) mit thn
vaufen, weil du dir die vielen Obrfeigen nicdht gefallen lajfen
wiirdejt.” ,Hm," antwortete er, ,du Ronuteft jo unred)t nidyt
baben.” Und jie warven alle froh, dajy die Engel o gut und
milde (ind. Denkt ibhr, liebe Kinder, aud) an curen Sdus-
engel, der mit eudy jo gerne Fum RKrippden gehen modte,
wo das Sejulein auf eud) wartet?

-
Die Madyt des Walferfropfens

Ein Amerikaner wettete mit einem Athleten um eine anjehn=
liche Summe, daf Ddiefer nicht imjtande fei, einmen Liter
Wajjer tropfenmeije aus der Hihe von drei Fufy auf
jeine fladhe SHrand fallen zu [ajfen. Ladyend ging der RKrajt=
menjd), der keine allzu jarte Damenhand befift, auf den Spafk,
wie er jagte, ein, und die ganze Gejelljchaft hielt die Wette fiir
den Amerikaner {chon Fflir verloren! Das Wajjerquantum
wurde abgemeljen und in ¢in entjprechendes, mit ¢inem Ddiinnen
Abfluprohr verjehenes Blechgefdf hineingegojjen. Sodann wurde
auch die ZTropfdiftany firiert und das Geduldjpiel begann. Bis
300 war fdon unter allgemeiner Stille gezdhlt worben, und
ebenjo viele Wajfertropfen waren auf die Handfldde des Ath-
leten niedergefallen. Derfelbe mwurde tmmer voter im Geficht,
verbif anfangs den Sdymerz, den er empfand, Ronnte es aber,
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nachdem etiwa 420 Zropfen auf feine Hand Herabgetrdufelt
waren, nidit mehr aushalten. Seitne innere Handjldde war jehr
jtark entziindet, an einer Steile jogar die Haut gejprungen und
das blutende Fleifc) blofgelegt. Und dod) war erft ein kaum
metrklicher Teil des Liters Wajfer aus dem Bledygefife ver-
jhounden. Die Gefelljchaft konnte jid) vor Eritaunen kaum
jajfen, und am vermundertiten war der Athlet jelbjt. Wer Ddie
Gejdyichte nicht glauben will, mbge felbjt einen Berjud)
machen.

-~
Herzlidjen Danf

Ullen ficben Wohltitern und Abonnenten, welde im verfloffenen
Pionat den Beitrag fiir die Caritasbliiten einfandten, ein Herzlides
»Bergelt’s Gott" mit dem BVerjpredyen des Cinjchluffes in unfere und
Der Rinber Gebete.

Kebr in dir ein,

Sonjt kann der Herr nidht Cinkehr nehmen.
Du mupt zu Haufe fein.

Dann pocht er an

Und fpricht bei wohlverfdhloffencr Piorte,
Wodurd) die Welt nicht kann.

Bollfommene AbIG[e

weldye die Mitglieder der Crzbruderjchaft vom koitbaren Blut vom 15.

Sanuar bis 15. Februar 1937 gewinnen kénnen. :
Bollkommener Ablaf am Fejte Marid LidtmeR. Unvollkommener

Ubla von einem Sabr, fo oft man fid bemiiht, auf was immer fiir

cine Weije die Unbacht zum kojtbaren Blut 3u verbreiten.

GoldRorn

fiir die Mitglieder bder Grzbruderjdhaft: So, wie felbjt das hirtefte

Brot durd) Waffer weid) und genieBbar wird, jo vermag aud) das

Blut Chrifti die gropten jdymerzlidhiten Leiden ertriglich 3u madjen,

Bebetserfiorung

Dem hl. Judas IThadddus, dem HI. Fojef und bder lieben Mutter
Gottes innigen Dank fiir wunderbare Hilfe. 9t
Das Botenglédlein

Das Totenglocklein meldet das Hinjdeiden unjerer licben Ubonnenten,
des hodyw. Herrn Pfarrers 3ehender, Sondershofen; Heren Soh. Hans,
RKloftern; Wwe. Theodor Wepling, Frau Genefia Terlinden, beide aus
Wejel, und Jrl. Anna Scyindler aus Markelsheim. In treuwer Ciebe
und Dankbarkeit wollen- wir red)t innig fitr die Heben BVerjtorbenen be-
ten, damit fie fid) im neuen Jahr bereits der Wnjdhauung Gottes er-
freuen Ddiirfen. Wir bitten unfere lieben Lefer und Leferinnen, jich un-
jerm Gebet mit Undadht anzujdlichen.

R. i p.
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